








* Recommandations :

- Ne pas installer de parafoudres dans des locaux a risques d’incendie ou d’explosion sans disposition spécifique.

- Débrocher les cassettes ou isoler le parafoudre (coupe-circuit ouvert) avant de vérifier la résistance d’'isolement
de linstallation.

* Aanbevelingen :

- Plaats geen overspanningsafleiders in lokalen met brand-of ontploffingsgevaar zonder specifieke voorziening.

- Verwijder de modules of isoleer de overspanningsafleider (stroomveiligheid open) voordat u de isolatieweerstand
van de installatie controleert.

* Recommendations :

- Never fit voltage surge protectors in premises presenting a risk of fire or explosion unless specific measures have
been taken.

- Pull out the module or isolate the voltage surge protector (fuse-holder open) before checking the isolation resistance
of the installation.

* Recomendaciones :

- No instalar limitadores de sobretension en locales con riesgo de incendio o de explosion sin una disposicion
especifica.

- Desconectar los cartuchos o aislar el limitador de sobretension (cortacircuito abierto) antes de comprobar la resis-
tencia de aislamiento de la instalacion.

* Atengao :

- Néo instalar descarregadores de sobretensées em locais com risco de incéndio ou de exploséo, a néo ser que ten-
ham sido tomadas medidas especiais adequadas.

- Retirar os moédulos de protecgdo ou isolar o descarregador de sobretensdes (através do corta-circuitos) antes de
verificar a resisténcia de isolamento da instalagdo.

* PekomeHpgauum :

- He yctaHasnveatb Y3UIM B MecTax ¢ MOBbILLEHHBLIM PUCKOM BO3HVKHOBEHWA NOXXapa Unu B3pbisa 6e3 UCronb30BaHnA
CreuvanbHOro YCTPOVICTBA 3aLUThI.

- OTKMIOUNTb 3aLUMTHbIE AnemMeHTbl unn Y3UI (pa3oMKHyTb LieMb) Nepep BbIMOMHEHMEM MPOBEPKMN N3ONALMM YCTaHOBKY.

* Zalecenia :

- Nigdy nie nalezy podtacza¢ ochronnika jezeli istnieje zagrozenie ogniem lub wybuchem i jezeli nie dokonano
uprzednio odpowiednich pomiaréw.

Nalezy wyjaé modut lub odizolowaé ochronnik (za pomoca bezpiecznika) przed sprawdzeniem rezystangji izolagji
instalacji elektrycznej.

Tavsiyeler :
Yangin riski veya patlama riski olan yerlerde 6zel tertibat olmamasi halinde parafudr kullaniimamalidir.
- Tesisatin yalitim seviyesini kontrol etmeden énce modulleri ayirin veya parafudru izole edin (devre kesici agik).

Javaslatok :

Ne szerelien be tilfesziltségvéddket tiz- vagy robbandsveszélyes helyiségekbe, specidlis rendelkezés nélkil.
- A berendezés szigetelési ellendlldsdnak ellendrzése elétt csatlakoztassa szét a kazettdkat vagy szigetelie a
tllfeszultségvéddt (nyitott Gramkér-megszakitd).

Consignes de sécurité [GRIOVIGS)
 Ce produt doit étre installé de préférence par un élecricien qualifié. Une installation et une utiisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc lectrique ou dincendie. Avant d'effectuer linstallation, i la notice, tenir compte du liou de
/A\ montage spéciiquo au produit. Ne pas ounrrappareil. Tous les produit Legrand doivent exclusivement ére ouverls o réparés par du personnel ormeé ot habilté par LEGRAND. Toute ouverture ou éparatin non autorisse annuie intgralte des
responsabiltés, droits & remplacement et garanties. Uiiser exclusivement les accessoires d'oigine.

Veiligheidsvoorschriften ®D

@ Dit product moet in met de en bij voorkeur door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.
Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke montageplaats van het product. U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle
Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het
recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig. Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

Safety instructions @BI®
© This product should be installed preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use can enta isk of or fire Bef g out the installation, read the and take account of the product specific mounting location. Do
A not open up the device. All Legrand products must be exclusively opened and repaired by personnel trained and approved by LEGRAND. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees. Only use genuine accessories.

Medidas de seguridad [CD)
® Este producto debe ser instalado preferentemente por un instalador electricista cualificado. La instalacion y utilizacion incorrectas pueden generar riesgos de descargas eléctricas o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer el manual y,
A tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.No abrir el aparato. Todos los productos Legrand deben serabiertos y reparados exclusivamente por personal formado y autorizado por Legrand. Cualquier apertura o reparacién no
autorizada anula la integridad de las responsabilidades, derechos de cambio y garantias. Uiilizar exclusivamente accesorios originales.

Instrugoes de seguranga
 Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalag@o e de preferéncia por um electricista qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio
A Antes de efectuar a instalagéo, ler as instruges  ter em conta a localizagao adequada para a montagem do produto. Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagéo em contrério nas instrugdes do produto. Todos os pro-
dutos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagéo nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituigao e garantias. Utlizar
exclusivamente os acessdrios da marca Legrand.

Mepbl NpefoCTOPOXHOCTH
© YCTaHOBKY AAHHOTO M3AGMA AOMKEH BMONHATS i anexTpi. H 73 MOHTEX WA NpaBun VILeNWA MOTYT NpWBECTY K noxapa wnn ToKoM.

A Tepen Havanom yCTaHoBKi ¢ RanHoit . 2 TalOKe COBTIONATS TPEGOBAHMA, KACAIOLLMECA MECTA YCTAHOBKM UaRENHA. He BCKPLIBATS UaRenMe. BCKDHITWE 1 DEMOHT uagenwi wapki Legrand
woryT TOMbKO NALaMM, NOArOTOBKY B KoMNaHAN «SIEMPAH>. BCKDHITUE Wk PEMOHTHEIX PAGOT NIOCTOPOHHYMMA IALAMA TMIIAET JAKOHHOT CAN MIOOHIE
Tpe6oBarMR 06 sameHe v ¢ it TV PEMOHTE 1N FapaHTUViHOM OBCYKMBAHN UCTIONB30BATS TONBKO OPUFVHANBHHIE 3ANACHHIE YACTY.

Przepisy bezpieczenstwa

@ Produkt ten powinien byé montowany przez elektryko. instalacja lub zle moga ¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, nalezy zapoznaé sie z

A instrukcja | uwzglednié miejsce montazu produktu. Nie otwierac urzadzenia. Wizystkie produkty Legrand moga byé otwierane | naprawiane wylacznie przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwardie lub
naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji. Uzywac wylacznie oryginalnych czesci.

Gisvenlik talimatiar

Bu iriin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkill bir elektriksi tarafindan yerlestiriimelidir. Hatall montaj ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Montjdan énce, talimatian okuyun ve Urine 2g montaj yerine dikkat edi-

niz. Kiavuzda aksi belrtimecigi sirece cihaz: agmaym, sskmeyin veya izerinde degisikik yopmaym. Tum Legrand trinlerinin yainiz Legrand torafindon efjitimis ve yetkilendirimis personel torafindan acimas: ve tamir edimesi gerekir lzin verimeyen her-
hangi bir agima veya tami, tim sorumiulukian, degistime haklonni ve garantilr iptal eder. Yalnizea Legrand morkah aksesuariar fle kullanin

Biztonsagi utasitasok

© A terméket csok vilomos szakember szerelhet fel. A szokszeritien felszerelés és haszndlat éromités vogy elektromos t5z kockézataval jr. Felszerelés elott olvassa el a hasznéiati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési koriiményeket.-
Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizérélag  Legrand ditol képzett és elismert szokember szedheti szét és javithatio meg. lletékislen szemly ditol tértént beavatkozés esetén minden gorancids, csere vagy szavatossgi igény megszinik
Csok eredeti Legrand tartozékot haszndljon.




